Opce uslove ugovora za projekte koji se finansiraju iz sredstava Fonda za reformu javne uprave Upravni odbro Fonda za
reformu javne uprave je usvojio u proceduri pisanog usaglasavanja u januaru 2010. godine, o ¢emu je ¢lanovima Upravnog
odbora Fonda dostavljena Informacija (broj: 01-07-384-4/09 od 28.01.2010. godine).

Na 29. sjednici odrzanoj 25.07.2012. godine Upravni odbor Fonda za reformu javne uprave donio je Odluku o davanju
saglasnosti na Izmjene i dopune Opcéih uslova ugovora za projekte koji se finansiraju iz sredstava Fonda za reformu javne
uprave.

Precisceni tekst

OPCI USLOVI UGOVORA ZA PROJEKTE FINANSIRANE IZ FONDA
ZA REFORMU JAVNE UPRAVE
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Op¢i uslovi ugovora za projekte finansirane iz Fonda za reformu javne uprave

UVODNE ODREDBE

Clan 1.
(Definicije)

(1) Termini upotrijebljeni u ovim Opéim uslovima imaju sljede¢e znacenje:

a)

g)
h)

J)
k)

)

Administrativna naredba: bilo kakva pisana instrukcija ili uputstvo koju izdaje rukovodilac
projekta IzvrSiocu ugovora, a koja se tice izvrSenja predmeta Ugovora.

Zemlja korisnik: Bosna i Hercegovina.
Pregled budZeta: struktura svih troskova projekta po vrstama.

Izvrsilac ugovora: ugovorna strana koja je zakljucila ugovor da bi izvrsila usluge i/ili isporucila
robu i/ili izvrsila radove.

Ugovor: dvostrani pravni posao koji se zakljuCuje saglasno$¢u volja ugovornih strana u cilju
postizanja odredenih pravnih efekata, a koji uklju¢uje sve anekse koji su njegov sastavni dio,
uklju¢ujuéi i ove Opce uslove.

Ugovorni organ: Ured koordinatora za reformu javne uprave u Bosni i Hercegovini
Vrijednost ugovora: iznos naveden u ¢lanu 8. Ugovora.

Dan: kalendarski dan.

Implementacijski tim: medu-vladino radno tijelo koje se uspostavlja radi stru¢nog i operativnog
rada za provodenje konkretnih mjera Akcionog plana 1 Strategije reforme javne uprave formulisanih
kroz projektni zadatak i nakon njegovog odobrenja. Implementacijski tim ¢ine predstavnici
imenovani od strane resornih organa uprave odnosno Vlada, sa svih nivoa vlasti u BiH.

Donatori: donatori Fonda za reformu javne uprave (u daljem tekstu: FRJU).

Upravni odbor Fonda za reformu javne uprave (u daljem tekstu: UO FRJU): upravljacko i
nadzorno tijelo FRJU ¢&ije je osnivanje i sastav utvrdeno stavom 2. tatka 13. Memoranduma FRJU,
koje je nadlezno za ukupno upravljanje i nadzor nad koriStenjem sredstava FRJU.

Konvertibilna marka: valuta Bosne i Hercegovine.

Ugovor baziran na honoraru: ugovor na bazi fiksnih iznosa honorara za svaki dan kada su eksperti
radili.

Ugovor na bazi ukupne cijene: Ugovor po kojem se osiguravaju usluge ili vrSe radovi na bazi
utvrdene/ugovorene cijene u koju su ukljucene sve stavke predmeta nabavke.

Mjesec: kalendarski mjesec

Projekt: projekt na osnovu kojeg se trebaju pruziti usluge i/ili isporuciti roba i/ili izvr$iti radovi po
ugovoru.

Rukovodilac projekta: ovlaSteno lice odgovorno za nadzor nad implementacijom Ugovora u ime
Ugovornog organa.

Predmet nabavke: robe, usluge i radovi
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Op¢i uslovi ugovora za projekte finansirane iz Fonda za reformu javne uprave

s) Projektni zadatak: dokument koji je izradio Ugovorni organ i koji definira zahtjeve Ugovornog
organa 1/ili ciljeve u vezi predmeta nabavke, naglaSavajuci, gdje je potrebno, metode i resurse koje

t) Racunanje vremena: Rok odreden u danima pocinje te¢i prvog dana poslije dogadaja od kojeg se
rok racuna, a zavrSava se istekom posljednjeg dana roka. Ako posljednji dan roka pada u dan kada je
zakonom odredeno da se ne radi, kao posljedn;ji dan roka racuna se sljedeci radni dan.

(2) Ukoliko je Ugovor potpisan na engleskom jeziku i jednom od sluzbenih jezika u upotrebi u Bosni i
Hercegovini, verzija na sluzbenim jezicima u upotrebi u Bosni i Hercegovini ima prednost u slucaju
neslaganja izmedu razliCitih jezickih verzija.

(3) Zaglavlja 1 naslovi u ovim Opéim uslovima se nefe smatrati dijelom ili se uzimati u obzir kod
tumacenja Ugovora.

4) Gdje kontekst to dozvoljava, smatrat ¢e se da rijeci koje oznacavaju jedninu uklju¢uju i mnozinu i
obrnuto, i rije¢i koje oznacavaju muski rod da oznaavaju i zenski rod i obrnuto. Rije¢ “zemlja”
smatrat ¢e se da ukljucuje drzavu ili teritoriju.

5) Rije¢i koje oznaCavaju osobe ili ugovorne strane ukljucivat ¢e i firme i kompanije i bilo koju
organizaciju koja ima pravnu sposobnost.

Clan 2.
(Zakon ugovora)

Ugovor ¢e specificirati zakone koji ¢e se primjenjivati na sva pitanja iz ugovora.

Clan 3.
(ObavjesStenja i pisana komunikacija)

(1) Kad god postoji rok za prijem pismena, poSiljalac treba traziti potvrdu prijema istog. U svakom
slucaju, posiljalac ¢e poduzeti sve neophodne mjere da bi osigurao pravovremen prijem pismena.

(2) Bilo kakvo obavjestenje, pristanak, odobrenje, certifikat ili odluka ukoliko se zahtjeva ugovorom,
bit ¢e u pisanom obliku, osim ako nije drugacije odredeno.

(3) Bilo kakva usmena uputstva ili naredbe ¢e biti potvrdene u pisanom obliku.

OBAVEZE UGOVORNOG ORGANA

Clan 4.
(Pruzanje informacija)

(1) Ugovorni organ ¢e saradivati sa Izvr$iocem ugovora kako bi mu osigurao informacije za koje postoji
vjerovatnoca da Ce IzvrSiocu ugovora biti potrebne radi realizacije ugovornih obaveza.

Clan 5.
(Pomo¢ sa domaéim propisima)

(1) Izvrsilac ugovora moze traziti pomo¢ od Ugovornog organa zemlje korisnika da bi nabavio
primjerke zakona, propisa, informacija, naredbi ili podzakonskih akata zemlje u kojoj ¢e se ugovor
realizirati, a koji mogu utjecati na Izvr§ioca ugovora u izvrSenju njegovih ugovornih obaveza.
Ugovorni organ moze takvu pomo¢ naplatiti na troSak IzvrSioca ugovora.
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Op¢i uslovi ugovora za projekte finansirane iz Fonda za reformu javne uprave

Prema odredbama zakona i propisa o radu stranaca u zemlji u kojoj ¢e se ugovor realizirati, [zvrSilac
ugovora e osigurati sve potrebne vize i dozvole, ukljucujuéi radne i boravi$ne dozvole, za osoblje
¢ije usluge Izvrsilac ugovora i Ugovorni organ smatraju neophodnim kao i boravisne dozvole za
njihove porodice.

Ugovorni organ ¢e izdati svojim zaposlenicima, zastupnicima i predstavnicima sva neophodna
uputstva kako bi omoguéio pravovremeno i efektivno realiziranje ugovora.

Izvrsilac ugovora ¢e postovati medunarodno dogovorene osnovne standarde rada kao $to su: osnovni
standardi rada Medunarodne organizacije rada, konvencije o slobodi udruzivanja i kolektivnom
ugovaranju, eliminaciji prinudnog 1 obaveznog rada, eliminaciji diskriminacije u pogledu
zaposljavanja i zanimanja , zabrani djecijeg rada, i druge.

OBAVEZE IZVRSIOCA UGOVORA

Clan 6.
(Opce obaveze)

IzvrSilac ugovora ¢e poStovati i postupati po zakonima i propisima zemlje korisnika i osigurat ¢e
takoder posStovanje svih zakona i propisa od strane, svih njegovih zaposlenika. IzvrSilac ugovora ¢e
nadoknaditi Stetu Ugovornom organu proisteklu iz povrede zakona i propisa od strane IzvrSioca
ugovora, njegovih zaposlenika i clanova njihovih porodica.

IzvrSilac ugovora je duzan u izvrSavanju obaveze iz svoje profesionalne djelatnosti postupati sa
poveéanom paznjom, prema pravilima struke i obi¢ajima (paznja dobrog stru¢njaka).

Izvrsilac ugovora ¢e postupiti u skladu sa administrativnim naredbama koje je izdao rukovovdilac
projekta. Ako IzvrSilac ugovora smatra da su zahtjevi iz administrativne naredbe prekoracenje
ovlastenja rukovodioca projekta ili da nisu predvidene ugovorom, obavijestit ¢e rukovodioca
projekta u pisanoj formi obrazlazuci svoje misSljenje u roku od 30 dana od prijema iste. IzvrSenje
administrativne naredbe se ne¢e odgoditi zbog ovog obavjestenja.

IzvrSilac ugovora je duzan saradivati sa ¢lanovima Implementacijskog tima i uvazavati njihove
stavove u realizaciji svih projektnih aktivnosti.

Izvrsilac ugovora ¢e tretirati sva dokumenta i informacije u vezi sa ugovorom kao tajne i povjerljive,
1 ne¢e osim ukoliko je neophodno za izvrSenje istog, objaviti ili otkriti bilo kakve pojedinosti
ugovora bez prethodnog pisanog odobrenja od strane Ugovornog organa ili rukovodioca projekta.
Ako se pojavi neslaganje u vezi neophodnosti objavljivanja ili otkrivanja u cilju ispunjenja svrhe
ugovora, odluka koju donese Ugovorni organ ¢e biti konacna.

Ukoliko je Izvrsilac ugovora konzorcijum od dva ili vise lica, sva takva lica ¢e solidarno odgovarati
za ispunjenje ugovornih obaveza. Osoba imenovana od strane konzorcijuma da djeluje u njegovo
ime za svrhe ovog ugovora, imat ¢e ovlastenje da obaveze konzorcijum.

Bilo kakva izmjena sastava konzorcijuma bez prethodnog pisanog pristanka Ugovornog organa ¢e se
smatrati povredom ugovora.

Clan 7.
(Pravila ponasanja)

Izvrsilac ugovora je duzan pridrzavati se nacela savjesnosti i poStenja prema Ugovornom organu u
skladu sa pravilima ponasanja svoje profesije. Posebno ¢e se uzdrzati od iznoSenja bilo kakvih
javnih izjava koje se tiCu projekta ili realizacije ugovora bez prethodnog odobrenja Ugovornog
organa i od ukljucivanja u bilo kakvu aktivnost koja se kosi sa njegovim obavezama prema
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Op¢i uslovi ugovora za projekte finansirane iz Fonda za reformu javne uprave

Ugovornom organu po Ugovoru. On neée obavezati Ugovorni organ na bilo koji nacin bez njegovog
prethodnog pisanog pristanka i ovu ¢e obavezu gdje je potrebno jasno staviti do znanja tre¢im
licima.

Za vrijeme izvrSavanja Ugovora IzvrSilac ugovora i njegovo osoblje obavezni su postovati ljudska
prava kao 1 politi¢ke, kulturne i vjerske obicaje u zemlji korisniku.

Ukoliko Izvr$ilac ugovora ili njegovo zaposleno ili angazirano osoblje ponudi ili prihvati za sebe
li¢no ili za tre¢e lice obecanje, poklon, naknadu, kompenzaciju ili bilo kakvu drugu korist za vrSenje
ili nevrsenje radnji u vezi sa Ugovorom, Ugovorni organ moze raskinuti ugovor.

IzvrSilac ugovora i njegovo osoblje neée prihvatiti nikavu proviziju, popust, plac¢anje ili drugo
davanje u vezi sa izvrSavanjem ugovornih obaveza, ukoliko nisu predvidene Ugovorom.

Ugovorni organ zadrzava sva autorska prava i prava intelektualnog vlasniStva od patentiranog ili
zaSti¢enog proizvoda ili procesa koriStenog za svrhe Ugovora ili projekta. Ova prava IzvrSilac
ugovora moze zadrzati samo uz prethodno pisano odobrenje Ugovornog organa.

Izvrsilac ugovora 1 njegovo zaposleno ili angaZirano osoblje, ne¢e prenijeti fizickom ili pravnom
licu povjerljivu informaciju koja je njima otkrivena ili koju su otkrili u toku realizacije Ugovora, niti
¢e objaviti informaciju u vezi preporuka formuliranih u toku ili kao rezultat realizacije Ugovora,
osim uz prethodni pisani pristanak Ugovornog organa. Takoder, ne¢e koristiti na Stetu Ugovornog
organa informacije i rezultate studija, testova i istrazivanja koji su provedeni u toku i u svrhu
izvrSavanja Ugovora.

Clan 8.
(Sukob interesa)

Izvrsilac ugovora ¢e poduzeti sve neophodne mjere da bi sprijeio ili prekinuo okolnosti koje bi
mogle ugroziti nepristrasno i objektivno izvrSenje Ugovora. Sukob interesa moze biti rezultat
ekonomskog interesa, politickog ili nacionalnog afiniteta, porodi¢nih ili emocionalnih veza, ili druge
relevantne veze ili razli¢itih interesa. Bilo koji sukob interesa koji bi se mogao pojaviti tokom
izvrSenja Ugovora IzvrSilac ugovora je duzan pisano bez odlaganja prijaviti Ugovornom organu.

Ugovorni organ zadrzava pravo potvrditi da li su mjere, iz stava 1. ovog ¢lana odgovarajuée i moze
traziti da se poduzmu dodatne mjere ako je neophodno. IzvrSilac ugovora ¢e osigurati da njegovo
osoblje, ukljucujuéi rukovodioce, nisu dovedeni u situaciju koja bi mogla dati povod sukobu
interesa. Ukoliko ¢lan osoblja IzvrSioca ugovora bude izloZen situaciji koja bi mogla dati povod
sukobu interesa, IzvrSilac ugovora ¢e odmah i bez nadoknade od Ugovornog organa zamijeniti
takvog Clana bez povrede ovog Ugovora.

Izvrsilac ugovora ¢e se uzdrzati od bilo kakvog kontakta koji bi mogao ugroziti njegovu
nepristrasnost ili nepristrasnost njegovog osoblja. Ako IzvrSilac ugovora ne zadrzi takvu
nepristrasnost Ugovorni organ moze bez odgovornosti za naknadu nastale Stete odmah raskinuti
Ugovor.

Clan 9.
(Tehnicke specifikacije)

IzvrSilac ugovora ¢e pripremiti sve tehnicke specifikacije koriste¢i prihvacene i opce priznate
sisteme prihvatljive Ugovornom organu.

Izvrsilac ugovora ¢e osigurati da su tehnicke specifikacije i sva dokumentacija u vezi predmeta

nabavke za projekt pripremljene na bazi nepristrasnosti, kako bi se promoviralo konkurentno ucesée
na tenderu.
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Clan 10.
(Naknada Stete)

(1) Izvrsilac ugovora ¢e nadoknaditi materijalnu i nematerijalnu $tetu Ugovornom organu proisteklu iz
¢injenja ili nedinjenja IzvrSioca ugovora suprotno odredbama Ugovora, uklju¢ujuc¢i povredu
zakonskih odredbi ili prava tre¢ih lica u pogledu patenata, zaStitnih znakova i drugih oblika
intelektualnog vlasnistva kao $to su autorska prava.

(2) Izvrsilac ugovora ¢e nadoknaditi Stetu nastalu u skladu sa odredbama stava (1) ovog ¢lana pod
uslovom da je IzvrSilac ugovora obavijeSten o nastaloj Steti u roku od 30 dana od dana saznanja
Ugovornog organa za istu.

(3) Izvrsilac ugovora nece imati nikakvu odgovornost za postupke, tuzbene zahtjeve, gubitke ili Stete
prouzrokovane:

a) propustanjem Ugovornog organa da postupi po preporuci Izvr§ioca ugovora;

b) =zahtijevanjem od IzvrSioca ugovora da implementira odluku ili preporuku na koje je
Izvrsilac ugovora ulozio prigovor;

¢) neodgovarajuéim izvrSenjem uputstava IzvrSioca ugovora od strane zastupnika ili
zaposlenika Ugovornog organa.

(4) Izvrsilac ugovora ¢e ostati odgovoran za povredu svojih ugovornih obaveza nakon realiziranja
ugovora za period odreden Zakonom o obligacionim odnosima (u daljem tekstu: ZOO).

Clan 11.
(Zdravstveno osiguranje)

(1) Ugovorni organ moze traziti od IzvrSioca ugovora i/ili njegovog osoblja dostavljanje ljekarskog
uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti.

(2) Za vrijeme realizacije Ugovora, IzvrSilac ugovora ¢e osigurati zdravstveno osiguranje za sebe i
druga lica koja upoSljava ili koja rade za njega. Ugovorni organ neée imati nikakvu odgovornost u
pogledu medicinskih troskova IzvrSioca ugovora.

(3) Izvrsilac ugovora ¢e osigurati polisu osiguranja od Stete do iznosa maksimalno predvidenog
zakonima zemlje Ugovornog organa koja pokriva, tokom perioda izvrSenja ugovora, sljedece
aspekte:

a) odgovornost Izvr§ioca ugovora u pogledu bolesti ili industrijske nesre¢e koja zadesi
njegove zaposlenike, ukljucujuéi cijenu repatrijacije iz medicinskih razloga;

b) gubitak ili $tetu na opremi koriStenoj za izvrSenje ugovora;

¢) gradanska odgovornost u sluaju nesre¢a uzrokovanih tre¢im licima ili Ugovornom
organu i zaposleniku proizislih iz izvrSenja ugovora;

d) smrt ili trajna invalidnost koja je rezultat tjelesne povrede koja je nastala u vezi sa
izvrSenjem ugovora.

(4) Izvrsilac ugovora ¢e takoder osigurati licne stvari svojih zaposlenika, angaziranog osoblja i njihovih
porodica koji su smjesteni u zemlji korisniku protiv gubitka ili Stete.

(5) Izvrsilac ugovora ¢e bez odlaganja dostaviti dokaz polise osiguranja i redovnog plac¢anja premija, na
zahtjev Ugovornog organa ili rukovodioca projekta.

(6) Izvrsilac ugovora ¢e uvesti sigurnosne mjere za svoje zaposlenike, angazirano osoblje i njihove
porodice smjeStene u zemlji korisniku, srazmjerno eventualnoj opasnosti sa kojom budu suoceni.
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Izvrsilac ugovora ¢e biti odgovoran za pracenje i procjenu opasnosti kojoj su njegovi zaposlenici,
angazirano osoblje i njihove porodice smjesStene u zemlji korisniku izloZeni i za obavjeStavanje
Ugovornog organa o istoj. U slu¢aju da Ugovorni organ ili IzvrSilac ugovora saznaju za blisku
prijetnju opasno§c¢u po zivot ili zdravlje bilo kojeg od njegovih zaposlenika, angaziranog osoblja ili
njihovih porodica, IzvrSilac ugovora moze poduzeti trenutni postupak da ih izmjesti na sigurno
mjesto. Ako IzvrSilac ugovora poduzme takav postupak, o ovome se odmah mora obavijestiti
rukovodioca projekta i to moze voditi suspenziji ugovora u skladu sa ¢lanom 30. Op¢ih uslova.

Clan 12.
(Prava intelektualnog i industrijskog vlasni§tva)

Svi izvjestaji 1 podaci kao Sto su mape, dijagrami, crtezi, tehnicki opisi, planovi, statistike,
proracuni, baze podataka, softver i prate¢a dokumentacija ili materijali, sastavljeni ili pripremljeni
od strane IzvrS$ioca ugovora tokom izvrSenja Ugovora, bit ¢e vlasni§tvo Ugovornog organa osim ako
nije drugadije odredeno. IzvrSilac ugovora ¢e nakon zavrSetka Ugovora predati sve takve dokumente
i podatke Ugovornom organu. IzvrSilac ugovora ne moze zadrZati kopije takvih dokumenata i
podataka i nece ih koristiti za svrhe koje nisu u vezi sa Ugovorom bez prethodnog pisanog pristanka
Ugovornog organa.

IzvrSilac ugovora ne¢e objavljivati Clanke u vezi sa predmetom nabavke ili otkriti informaciju
dobijenu od Ugovornog organa bez prethodnog pisanog pristanka Ugovornog organa.

Sva prava intelektualnog ili industrijskog vlasniStva, uklju¢ujuéi autorska prava i druga prava,
steCena tokom izvrSenja Ugovora, bit ¢e vlasniStvo Ugovornog organa koji ih moze koristiti,
objaviti, dodijeliti ili prenijeti bez bilo kakvih ograni¢enja.

PRIRODA USLUGA

Clan 13.
(Obim usluga)

Obim usluga je naznacen u projektnom zadatku.

Ukoliko je ugovoreno upravljanje izvrSenjem projekta, IzvrSilac ugovora ¢e preuzeti sve duznosti
upravljanja i nadzora nad izvrSenjem projekta, ali ¢e biti pod nadleznos$¢u rukovodioca projekta.

Ako se od IzvrSioca ugovora zahtijeva priprema tenderskog dosjea, dosje ¢e sadrzavati sve
dokumente neophodne za konsultiranje podobnih Konsultanata, proizvodaca i dobavljaca i za
pripremanje tenderskih procedura imajuc¢i u vidu izvodenje radova ili nabavku usluga ili roba
pokrivenih pozivom na tender. Ugovorni organ ¢e osigurati IzvrSiocu ugovora informacije
neophodne za izradu nacrta administrativnog dijela tenderskog dosjea.

Clan 14.
(Osoblje i oprema)

Izvrsilac ugovora mora obavijestiti Ugovorni organ o svom osoblju koje namjerava angazirati u toku
realizacije Ugovora, ne racunaju¢i angazirano osoblje obuhvadeno projektnim zadatkom i
tenderskom dokumentacijom. Ugovorni organ ¢e imati pravo da se usprotivi izboru osoblja od strane
IzvrSioca ugovora.

Svi oni koji budu angazirani za realizaciju Ugovora sa odobrenjem Ugovornog organa ¢e poceti
obavljati svoje duznosti na dan ili u periodu odredenom u projektnom zadatku ili odgovaraju¢im
sastavnim dijelovima Ugovora koji predstavljaju dio ponude Izvr§ioca ugovora, odnosno na dan ili u
periodu o kojem IzvrSioca Ugovora obavijesti Ugovorni organ ili njegov ovlasteni predstavnik.
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(3) Ukoliko se dio Ugovora realizira van zemlje korisnika, Izvrilac ugovora ¢e obavjeStavati
rukovodioca projekta o imenima i kvalifikacijama osoblja, angaziranih za realizaciju tog dijela
Ugovora.

(4) Izvrsilac ugovora ce:

a) proslijediti prijedlog rasporeda postavljanja klju¢nog osoblja rukovodiocu projekta u
roku od 30 dana od dana potpisivanja Ugovora od obje ugovorne strane ili u roku
predvidenom za podnoSenje pocetnog izvjestaja.

b) obavijestiti rukovodioca projekta o datumu dolaska i odlaska svakog Clana osoblja;

¢) minimalno 30 dana unaprijed podnijeti zahtjev rukovodiocu projekta za odobravanje
angazmana ostalog osoblja koje nije kljuéno za izvrSenje ugovora, a koje je predvideno
projektnim zadatkom.

(5) Izvrsilac ugovora ¢e poduzeti sve neophodne mjere kako bi se njegovom osoblju osigurala oprema i
podrska potrebna za efikasno obavljanje duznosti.

Clan 15.
(Zamjena osoblja)

(1) Izvrsilac ugovora nece mijenjati osoblje bez prethodnog pisanog odobrenja Ugovornog organa.
Izvrsilac ugovora mora predloziti zamjenu u sljede¢im slucajevima:
a) uslucaju smrti, u slucaju bolesti ili u slu¢aju nesrece clana osoblja;

b) ako postane neophodno zamjeniti ¢lana osoblja iz bilo kojeg drugog razloga izvan
kontrole IzvrSioca ugovora (npr. ostavka, itd.);

¢) 1u slu¢aju nastanka okolnosti iz ¢lana 19. Opcih uslova ugovora.

(2) Ugovorni organ pisanim i opravdanim zahtjevom mozZe traziti zamjenu u toku izvrSenja Ugovora ako
smatra da je ¢lan osoblja neefikasan ili da ne izvrSava svoje ugovorne duznosti.

(3) Ukoliko ¢lanovi osoblja moraju biti zamijenjeni, zamjensko osoblje mora posjedovati bar jednake
kvalifikacije 1 iskustvo. Naknada zamjenskom osoblju ne moze biti ve¢a od naknade predvidene za
¢lana osoblja koji je zamijenjen. Ako IzvrSilac ugovora ne moZe osigurati zamjensko osoblje sa
istim kvalifikacijama i iskustvom, Ugovorni organ moZe odluditi da raskine ugovor ili da prihvati
zamjensko osoblje, pod uslovom da se naknade za zamjensko osoblje ponovo dogovore.

(4) Dodatni troSkovi nastali povodom zamjene ¢lana osoblja padaju na teret IzvrSioca ugovora.
Ugovorni organ nec¢e snositi troskove za period odsustva ¢lana osoblja ili njegove zamjene.
IZVRSAVANJE UGOVORA

Clan 16.
(Neispunjenje ugovornih obaveza)

Ako Izvrsilac ugovora ne ispuni svoju ugovornu obavezu, Ugovorni organ moze zahtijevati ispunjenje
obaveza ili raskinuti ugovor prostom izjavom, a u svakom sluc¢aju ima pravo na naknadu Stete.

Clan 17.
(Izmjene Ugovora)

(1) Izmjene Ugovora moraju biti u pisanom obliku, te postaju sastavni dio Ugovora u formi Aneksa.

Ukoliko IzvrSilac ugovora zahtijeva izmjenu Ugovora, duzan je takav zahtjev dostaviti Ugovornom
organu najmanje 30 dana prije vremena predvidenog za stupanje na snagu Aneksa ugovora, osim u
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slu¢ajevima kada IzvrSilac ugovora predloZenu izmjenu obrazlozi dokazima i to bude prihva¢eno od
strane Ugovornog organa.

(2) Ni jedan Aneks nece vaziti retroaktivno. Svaka izmjena Ugovora koja nije napravljena u formi
Aneksa, smatrat ¢e se niStavnom 1 nevazecom.

Clan 18.
(Administrativne naredbe)

(1)Rukovodilac projekta ¢e imati ovlastenje da naredi u formi administrativne naredbe bilo kakvu
izmjenu neophodnu za pravilno izvrSenje Ugovora, bez mijenjanja predmeta ili obima Ugovora.
Takve izmjene mogu ukljucivati promjene u kvalitetu, kvantitetu, odredenom redoslijedu, metodu ili
vremenskom rasporedu.

(2)Nijedna administrativna naredba ne moze ukljuciti nikakvo produzZenje perioda izvrSenja ili za
ugovore bazirane na honoraru bilo kakvu promjenu ukupnih honorara, budzeta za pratece troskove
ili troskove finansijske revizije.

(3) Prije bilo kakve naredbe za izmjenu, rukovodilac projekta ¢e obavijestiti IzvrSioca ugovora o prirodi
1 obliku takve promjene. Nakon primanja takvog obavjesStenja, IzvrSilac ugovora ¢e §to je prije
moguce, dostaviti rukovodiocu projekta pisani prijedlog koji sadrzi neophodne izmjene programa i
plana realizacije ili obaveza IzvrSioca ugovora.

(4) Ukoliko je izmjena postala neophodna zbog kasnjenja ili povrede Ugovora od strane IzvrSioca
ugovora dodatne troskove nastale usljed toga ¢e snositi IzvrSilac ugovora.

(5) Nakon prijema prijedloga IzvrSioca ugovora o izmjenama nacina izvrSenja Ugovora rukovodilac
projekta ¢e odluciti $to je prije moguce da li ¢e se izmjena provesti. Ako rukovodilac projekta odluci
da ¢e se izmjena provesti izdat ¢e administrativnu naredbu navodeci kako ¢e se izmjena provesti pod
uslovima navedenim u prijedlogu IzvrSioca ugovora ili u skladu sa izmjenama predlozenim od strane
rukovodioca projekta.

(6) Nakon prijema administrativne naredbe kojom se zahtijeva izmjena u vezi sa nacinom izvrSenja
ugovora IzvrSilac ugovora ¢e zapoceti sa provodenjem predloZzenih izmjena i bit ¢e vezan ovim
Op¢im uslovima da to uradi kao da je takva izmjena predvidena u Ugovoru.

(7) Ugovorni organ ¢e pisano obavijestiti Izvr§ioca ugovora o imenu i adresi rukovodioca projekta.
IzvrSilac ugovora ¢e pisano obavijestiti Ugovorni organ o imenu i adresi svoje kontakt osobe,
bankovnom racunu i revizoru(ima) za Ugovor. Ugovorni organ ima pravo usprotiviti se izboru
bankovnog racuna ili revizora od strane IzvrSioca ugovora.

(8) Sva placanja Ugovornog organa na bankovni ra¢un nazna¢en u Ugovoru, imat ¢e oslobadajuci efekt
za Ugovorni organ.

Clan 19.
(Radno vrijeme i Izjava o ekskluzivnosti i dostupnosti)

(1) Radni dani i sati IzvrSioca ugovora i njegovog osoblja u zemlji korisniku ¢e biti odredeni na osnovu
propisa zemlje korisnika. IzvrSilac ugovora je za eksperte koje namjerava angazovati na
implementaciji projekata, a koji se finansiraju iz Fonda, u obavezi dostaviti njihove pisane izjave
(Izjava o ekskluzivnosti i dostupnosti) kojim ¢e potvrditi da u vrijeme angazovanja na
implementaciji konkretnog projekta, nece biti angazovani na drugim poslovima, odnosno na nekom
drugom projektu ili bilo kakvoj drugoj profesionalnuoj aktivnosti nespojivoj u pogledu kapaciteta i
vremena sa angazmanom Uu vrijeme implementacije projekta, niti drugim aktivnostima za koje se
prima naknada. Sastavni dio Op¢ih uslova ¢ini format Izjave o ekskluzivnosti i dostupnosti.
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(2) Ugovorni organ odnosno rukovodilac projekta kontinuirano ¢e pratiti koriStenje radnih dana
ekperata 1 samim tim vrSiti nadzor nad postivanjem prethodno potpisane Izjave o ekskluzivnosti i
dostupnosti eksperata koje izvrSilac ugovora dostavlja uz tendersku dokumentaciju, a koju je kao
ponudac dostavio u fazi predkvalifikacije u postupku javne nabavke konsultantskih usluga.

(3) U sluc¢aju da eksperti koji su potpisali izjavu o ekskluzivnosti i dostupnosti nisu u mogu¢nosti da u
vrijeme angazovanja na implementaciji konkretnog projekta budu raspolozivi, u skladu s prethodno
potpisanom izjavom o ekskluzivnosti i dostupnosti), izvrSilac ugovora obavezuje se o istome
obavijestiti ugovorni organ u roku od 7 dana i predloziti zamjenu eksperta pod uslovima iz ¢lana 15.
Op¢ih uslova ugovora.

(4) U slucaju da izvrSilac ugovora ne obavijesti ugovorni organ kao i u slucaju da rukovodilac projekta
utvrdi da je ekspert angazovan na drugim poslovima, odnosno na nekom drugom projektu ili bilo
kakvoj drugoj profesionalnuoj aktivnosti nespojivoj u pogledu kapaciteta i vremena sa angazmanom
u vrijeme implementacije projekta, ugovorni organ ima diskreciono pravo raskinuti ugovor u skladu
sa ¢lanom 32. Op¢ih uslova, te aktivirati finansijsku garanciju u skladu s ¢lanom 27. Opéih uslova.*

Clan 20.
(Slobodni dani)

(1) Izvrsilac ugovora i njegovo osoblje mogu koristiti godis$nji odmor tokom perioda izvrSenja Ugovora
u dogovoru sa rukovodiocem projekta i po njegovom odobrenju.

(2) Dani uzeti kao godisnji odmor se nece smatrati radnim danima.

Clan 21.
(Informacije)

Izvrsilac ugovora je duzan dostaviti rukovodiocu projekta ili bilo kojoj osobi ovlastenoj od strane
Ugovornog organa ili Ureda za reviziju institucija BiH i nezavisnim revizorima sve informacije u vezi
realizacije Ugovora i implementacije projekta koje rukovodilac projekta moze zahtijevati u bilo koje
vrijeme.

Clan 22.
(Arhiva)

(1) Izvrsilac ugovora ¢e odrzavati potpunu i sistemati¢nu arhivu koja se ti¢e realizacije ugovora.

(2) Ovi dokumenti se moraju ¢uvati tokom perioda od 10 godina nakon zadnjeg plac¢anja predvidenog
ugovorom. Ovi dokumenti obuhvataju svu dokumentaciju koja se ti¢e prihoda i rashoda, ukljucujuci
dokumente koji biljeze koliko dana je radio IzvrSilac ugovora i njegovo osoblje, avionske i vozne
karte, racune za plac¢ene naknade, fakture i racune za pratece troskove.

(3) Izvrsilac ugovora je duzan dozvoliti rukovodiocu projekta ili bilo kojoj drugoj osobi koju je ovlastio
Ugovorni organ, Uredu za reviziju institucija BiH i1 nezavisnim revizorima, pregledanje ili
revidiranje arhive i racuna i izradu njihove kopije za vrijeme i nakon realizacije ugovora u roku iz
stava (2) ovog ¢lana.

Clan 23.
(Revizija)

(1) Izvrsilac ugovora ¢e dozvoliti nezavisnim revizorima na zahtjev donatora UO FRJU i Uredu za
reviziju institucija BiH da verifikuju, pregledom dokumenata putem provjere originalnih
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dokumenata na licu mjesta, implementaciju projekta i da provedu potpunu reviziju, ako je potrebno,
na bazi popratnih dokumenata za rafune, raCunovodstvenih dokumenata i drugih dokumenata
relevantnih za finansiranje projekta. Ove inspekcije se mogu provesti pet godina nakon izvrSenog
zadnjeg placanja.

Izvrsilac ugovora je duzan potpuno saradivati i omoguciti pristup osoblju ili zastupnicima
nezavisnih revizorskih ku¢a i Ureda za reviziju institucija BiH na bazi povjerljivosti uz postovanje
prava trecih lica.

Clan 24.
(Pocetni, periodic¢ni i finalni izvjesStaji)

Izvrsilac ugovora je duzan dostaviti rukovodiocu projekta pocetni, periodi¢ne i finalne izvjestaje.
Pocetni izvjestaj se podnosi rukovodiocu projekta u roku do 60 dana nakon potpisivanja Ugovora, a
§to ¢e biti precizirano projektnim zadatkom i Ugovorom. On treba sadrzavati budZetsku strukturu i
detaljan plan realizacije projektnih aktivnosti kojim ¢e se precizno definirati ono $to treba biti
ucinjeno i ostvareno kao i kada.

Periodi¢ni izvjestaj se podnosi rukovodiocu u roku od 10 dana od dana isteka izvjeStajnog perioda
sa svim informacijama i podacima za odnosni period izvjeStavanja.

Finalni izvjeStaj se podnosi rukovodiocu projekta odmah po zavrSetku projektnih aktivnosti, a
maksimalno u roku do 15 dana od dana predvidenog za izvrSenje ugovora, a §to ¢e biti precizirano
projektnim zadatkom i Ugovorom.

Periodi¢ni i finalni izvjeStaji ¢e se sastojati od tekstualnog i finansijskog dijela u formatu koji je
rukovodilac projekta dostavio IzvrSiocu ugovora.

Tekstualni dio izvjeStaja mora sadrzavati opis svih provedenih aktivnosti i rezultata u izvjeStajnom
periodu u skladu sa odobrenim projektom i planom realizacije. Ukoliko dode do nekih odstupanja od
originalno odobrene dinamike aktivnosti, IzvrSilac ugovora je duzan obavijestiti Ugovorni organ o
tome uz obrazlozenje. Tekstualni dio finalnog izvjeStaja ¢e kumulativno opisivati sve aktivnosti
realizirane od pocetka do kraja trajanja ugovora.

Finansijski dio izvjeStaja mora sadrzavati finansijsku evidenciju, obracun i opis svih troskova
projekta nastalih u tom periodu izvjeStavanja, original ra¢un/fakturu koji obuhvata sve nastale
troSkove u izvjeStajnom periodu navedene po vrstama sa pripadajuéim raCunima (original ili
ovjerene kopije) IzvrSioca ugovora za navedeni period izvjeStavanja, kao 1 izvjeStaj o reviziji
finansijskog izvjestaja ukoliko je predviden projektnim zadatkom i Ugovorom. Finansijski dio
izvjeStaja takoder mora sadrzavati i detalje o prate¢im troskovima. Ukoliko se u toku
implementacije projekta ukaze potreba za realokacijom radnih dana ekperata, finansijki dio
izvjeStaja mora sadrzavati prethodno pisano odobrenje rukovodioca projekta za navedenu
realokaciju. Radni dani ekperata definisani po¢etnim izvjeStajem se mogu, u toku implementacije
projekta, realocirati uz predhodnu pisanu saglasnost rukovodioca projekta i to na nacin da se nece
mijenjati ukupan broj radnih dana svakog ekperta navedenog u projektnom zadatku i pocetnom
izvjestaju. Finansijski dio finalnog izvjestaja mora sadrzavati pregled svih finansijskih troskova
nastalih u periodu od pocetka do kraja realizacije ugovora.

Reviziju finansijskih izvjestaja ukoliko je predvidena projektnim zadatkom i Ugovorom osigurava
IzvrSilac ugovora. IzvrSilac ugovora je duzan dostaviti uz svaki periodi¢ni izvjeStaj 1 izvjestaj
ovlastene revizorske kuce o izvrSenoj reviziji. Reviziju navedenih finansijskih izvjeStaja mogu da
vrse isklju¢ivo ovlastene revizorske kuce.

Izvjestaji se dostavljaju Ugovornom organu u po Cetiri kopije u ,hard copy* formatu, kao i

elektronskom formatu. Svi izvjes$taji IzvrSioca ugovora treba da budu pripremljeni na svakom od
sluzbenih jezika BiH i na engleskom jeziku. Svi izvjestaji ¢e biti izradeni u A4 formatu. Budzetske
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tabele i1 rasporedi rashoda ¢e biti izradeni maksimalno u A3 formatu za svrhe izvjeStavanja.
Izvjestaji trebaju imati naslovnu stranu koja ¢e ukljucivati: naziv projekta, Sifru ili broj protokola
projekta, naslov izvjestaja, datum podnoSenja izvjeStaja i period obuhvacéen izvjeStajem, te ime i
adresu implementatora projekta.

Clan 25.
(Odobravanje izvjeStaja)

(1) Ovlastena lica Ugovornog organa pregledaju i svojim potpisom odobravaju izvjestaje IzvrSioca
ugovora, te potvrduju da su oni u skladu sa odredbama Ugovora. Nakon odobrenja izvjesStaja od
strane Ugovornog organa, isti se dostavljaju na odobrenje UO FRJU.

(2) Ugovorni organ ¢e u roku od 60 dana od dana prijema izvjeStaja, obavijestiti IzvrSioca ugovora o
svojoj odluci u vezi izvjeStaja koje je primio od njega, uz navodenje razloga ukoliko odbije
izvjestaje ili zahtijeva izmjene. Za finalni izvjeStaj ovaj rok iznosi 60 dana od dana prijema
izvjestaja.

(3) Ukoliko Ugovorni organ ne dostavi komentare na izvjestaj u roku odredenom u stavu (2) ovog ¢lana,
Izvrsilac ugovora moze zahtijevati da mu se isti dostave u pisanom obliku. Izvje$taji ¢e se smatrati
odobrenim od strane Ugovornog organa ako on IzvrSioca ugovora izriCito ne obavijesti o
komentarima u roku od 45 dana od dana prijema ovog pisanog zahtjeva.

(4) Ukoliko je izvjestaj uslovno odobren od strane Ugovornog organa sa obavezom IzvrSioca ugovora
da ga izmijeni ili dopuni Ugovorni organ ¢e odrediti rok za unoSenje zahtijevanih izmjena ili
dopuna.

(5) Nakon odobrenja periodi¢nih, odnosno finalnog izvjestaja od strane UO FRJU moguée je vrsiti
isplate za odredeni izvjestajni period.

VI PLACANJA

Clan 26.
(Plaéanje i kamata na zakaSnjelu uplatu)

(1) Sva plac¢anja po ugovoru ¢e se vrsiti u konvertibilnim markama.
(2) Ugovorni organ ¢e vrsiti placanja IzvrSiocu ugovora na sljedeci nacin:

a) Periodi¢na plac¢anja IzvrSiocu ugovora ¢e se vrsiti u roku od 30 dana nakon odobrenja periodi¢nog
izvjestaja 1 zahtjeva za placanje IzvrSioca ugovora od strane rukovodioca projekta i UO FRJU-a, a
na osnovu troskova realiziranih aktivnosti za protekli izvjeStajni period. Zahtjev za placanje se
podnosi zajedno sa periodi¢nim izvjeStajem. Zahtjevi za placanje/fakture ¢e biti placeni tako da
ukupni iznosi periodi¢nih pla¢anja ne mogu preéi 90% vrijednosti iz ugovora. Ukoliko iznosi
nastalih troSkova po periodi¢nim izvjeStajima budu veéi od 90% vrijednosti ugovora, iznos koji
premasi 90% vrijednosti ugovora ¢e biti isplac¢en kroz finalnu isplatu.

b) Finalno placanje IzvrSiocu ugovora ¢e se vrsiti po odobrenju Finalnog izvjeStaja od strane
rukovodioca projekta i UO FRJU-a, a na osnovu finalnog zahtjeva za plac¢anje kojeg pripremi i
dostavi Izvrsilac ugovora.

(3) Ugovorni organ moZze obustaviti placanje za bilo koji dio fakturiranog iznosa/zahtjeva za placanje,
koji je rukovodilac projekta osporio, obavjestavajuéi IzvrSioca ugovora da se taj dio fakture/zahtjeva
za placdanje ne moze prihvatiti, bilo zbog toga Sto iznos nije dospio ili Sto relevantni izvjeStaj ne
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moze biti odobren, te Ugovorni organ smatra da je neophodno izvrsiti dalje provjere. U takvim
sluCajevima, Ugovorni organ ne smije nerazumno zadrzavati bilo koji dio fakturiranog
iznosa/zahtjeva za plac¢anje koji nije sporan, ali moze traziti pojasnjenje, izmjenu ili dodatne
informacije, koji se moraju dostaviti u roku od 30 dana od podnoSenja takvog zahtjeva. Racunanje
roka ¢e poceti ispocCetka na dan kada Ugovorni organ primi ispravno formuliranu fakturu/zahtjev za
plaéanje.

(4) Ukoliko Ugovorni organ ne izvrsi placanje pod uslovima i u roku iz stava (2) i (3) ovog ¢lana
IzvrSilac ugovora moze traziti kamatu na dospjela a neisplacena potrazivanja u skladu sa propisima
zemlje korisnika.

(5) Dospjela placanja Ugovorni organ ¢e vrsiti na bankovni racun IzvrSioca ugovora naznacen u ¢lanu 8.
Ugovora.

(6) Fakture/zahtjevi za pla¢anje moraju biti popracene kopijama, ili izvodima iz odgovaraju¢ih
dokumenata, navedenih u ¢lanu 24. stav (6) Opc¢ih uslova ugovora. Za ugovore bazirane na
honorarima fakture/zahtjevi za pla¢anje moraju biti popracene i evidencijom vremenskog
angazmana osoblja.

(7) Finalno pla¢anje ¢e biti uslovljeno ispunjenjem svih ugovornih obaveza IzvrSioca ugovora.
(8) Ugovorni organ moze nakon pisanog obavjeStenja Izvr§ioca ugovora, suspendovati u potpunosti ili
dijelimi¢no dospjela placanja IzvrSiocu ugovora u sljede¢im sluc¢ajevima:
a) ukoliko Izvrsilac ugovora kasni sa izvrSenjem pojedinih ugovornih obaveza;
b) ukoliko po misljenu Ugovornog organa nastupi dogadaj koji ugrozava ili prijeti

ugrozavanjem uspjesSne implementacije projekta ili izvrSenja ugovora.

9) Ugovorni organ neée imati obavezu placanja istekom 15 mjeseci nakon roka predvidenog za izvrSenje
ugovornih obaveza, ukoliko Izvrsilac ugovora kasni sa izvrSenjem istih a Ugovorni organ nije iskoristio
svoje pravo iz stava (8) tacka a) ovog Clana..

(10) IzvrSilac ugovora, koji nema sjediSte u Bosni i Hercegovini, duZan je imenovati poreskog

zastupnika do momenta potpisivanja Ugovora, u skladu sa ¢lanom 6. stav (1) Pravilnika o registraciji i
upisu u jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza (,,Sluzbeni glasnik BiH” broj 28/07).

Clan 27.
(Finasijska garancija)
(1) Finansijska garancija — garancija za dobro izvrSenje posla ¢e se osigurati u formi bezuslovne

bankarske garancije ,,bez prigovora“ u iznosu od 10%. Postupanje s finansijskom garancijom vrsi se
u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama BiH i podzakonskim aktima.

Clan 28.
(Revizija cijena)

Osim ako nije drugacije odredeno Ugovorom, ukupna cijena Ugovora i iznosi honorara za ugovor
baziran na honorarima se nece revidirati.

POVREDA I RASKID UGOVORA
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Op¢i uslovi ugovora za projekte finansirane iz Fonda za reformu javne uprave

Clan 29.
(Povreda ugovora)

(1) Neispunjenje ili lose ispunjenje ugovornih obaveza od strane ugovornih strana dovodi do povrede
Ugovora.

(2) Ugovorna strana oste¢ena povredom Ugovora ima pravo na:

a) naknadu Stete; i
b) raskid ugovora.

(3) Ukoliko Ugovorni organ ima pravo na naknadu $tete, on moZe iznos zahtijevan na ime naknade
Stete odbiti od iznosa dospjelih potrazivanja za IzvrSioca ugovora ili se pozvati na odgovarajuce
garancije.

(4) Ugovorni organ ¢e imati pravo na naknadu Stete za koju se sazna nakon izvrSenja ugovora u skladu
sa odredbama ZOO.

Clan 30.
(Suspenzija ugovora)

(1) Ukoliko je procedura dodjele Ugovora ili izvrSenja Ugovora ugrozena znacajnim propustima ili
nepravilnostima, Ugovorni organ ¢e suspendovati izvrSenje ugovora na rok od maksimalno 30
dana.

(2) Ukoliko se takvi propusti ili nepravilnosti ne otklone u roku od 30 dana, Ugovorni organ zadrzava
pravo da raskine Ugovor.

Clan 31.
(Raskid ugovora)

(1) Ugovorne strane zaklju¢eni Ugovor mogu sporazumno raskinuti. Svaka ugovorna strana moze
jednostrano raskinuti Ugovor bez saglasnosti druge ugovorne strane u sljede¢im slucajevima:

a) zbogneispunjenja;
b) zbog promijenjenih okolnosti;
¢) zbog postojanja materijalnih i pravnih nedostataka stvari.

(2) Posljedice raskida Ugovora su:

a) ugovorne strane se oslobadaju medusobnih obaveza iz ugovora;

b) ako je Ugovor djelimi¢no ispunjen, vrsi se restitucija (vra¢anje primljenog);

¢) ugovorna strana koja vra¢a novac duzna je platiti zatezne kamate od vremena kada je
novac primila;

d) ako je zbog raskida Ugovora za jednu od ugovornih strana nastupila Steta, druga
ugovorna strana koja nije kriva za raskid ima pravo na naknadu Stete.

Clan 32.
(Raskid ugovora od strane Ugovornog organa)

(1) Ugovorni organ moze nakon obavjeStavanja IzvrSioca ugovora sedam dana unaprijed, raskinuti
Ugovor ukoliko:
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Op¢i uslovi ugovora za projekte finansirane iz Fonda za reformu javne uprave

a) Izvrsilac ugovora u potpunosti ne ispunjava ugovorne obaveze;

b) Izvrsilac ugovora ne postupi u razumnom roku po zahtjevu rukovodioca projekta da
koriguje svoj nemar ili gresku u izvrSenju svojih obaveza u skladu sa Ugovorom, a iste
ozbiljno uti¢u na pravilno i pravovremeno izvrSenje Ugovora;

¢) Izvrsilac ugovora odbije ili zanemari izvrSenje administrativnih naredbi datih od strane
rukovodioca projekta;

d) Izvrsilac ugovora bankrotira ili postane insolventan, ili se protiv njega vodi sudski spor,
ili je suspendirao svoje poslovne aktivnosti, ili je predmet spora po tom pitanju;

e) Izvrsilac ugovora je pravosnazno osuden za tezak profesionalni prekrsaj (res iudicata);

f) IzvrSilac ugovora je pravosnazno osuden za korupciju, ukljuCenost u kriminalnu
orgnaizaciju ili neku drugu ilegalnu aktivnost (res iudicata);

g) ukoliko nastane bilo koja druga zakonska prepreka koja onemogucava realizaciju
Ugovora;

h) Izvrsilac ugovora ne osigura traZzene garancije ili osiguranja;

1) IzvrSilac ugovora ne osigura postivanje izjave o ekskluzivnosti i dostupnosti i ukoliko
ne predlozi zamjenu osoblja u sluc¢aju nepostivanja izjave u roku od 7 dana u skladu s
¢lanom 19. Op¢ih uslova ugovora.

(2) Ugovor ¢e automatski biti raskinut ukoliko ne dode ni do kakvog plac¢anja u roku od tri godine od
dana potpisivanja ugovora, ukoliko Ugovorni organ ne osigura sredstva za izvrSenje ugovora zbog
okolnosti koje nije mogao predvidjeti i na koje nije mogao uticati.

Clan 33.
(Raskid od strane IzvrSioca ugovora)

(1) Izvrsilac ugovora moze, nakon obavjeStavanja Ugovornog organa 14 dana unaprijed, raskinuti
Ugovor ukoliko Ugovorni organ:

a) ne isplati IzvrSiocu ugovora ugovorene iznose nakon isteka rokova navedenih u
Ugovoru;
b) ne ispunjava svoje obaveze nakon opomena dostavljenih dva ili vise puta.

Clan 34.
(Visa sila)

(1) Smatrat ¢e se kako nijedna ugovorna strana ne krsi svoje ugovorne obaveze ako je ispunjenje takvih
obaveza sprijeCeno bilo kakvim okolnostima viSe sile, koje se pojave nakon dana potpisivanja
ugovora od obje ugovorne strane.

(2) Termin "visa sila", kako je ovdje koriSten podrazumijevat ¢e Strajkove, ratove, bilo objavljene ili ne,
blokade, ustanke, nerede, epidemije, kliziSta, zemljotrese, oluje, gromove, poplave, gradanske
nemire, eksplozije i bilo koje sli¢ne nepredvidene dogadaje van kontrole ugovornih strana.

(3) Ako bilo koja ugovorna strana smatra da okolnosti koje su se desile zbog viSe sile mogu uticati na
izvrSenje njihovih obaveza, odmah c¢e obavijestiti drugu ugovornu stranu dajuéi detaljne
informacije, moguce trajanje i najvjerovatniji efekt takvih okolnosti. Ukoliko rukovodilac projekta u
pisanoj formi ne odredi drugacije, IzvrSilac ugovora ¢e nastaviti izvr§avati svoje ugovorne obaveze
dok je to razumno moguce i trazit ¢e sva alternativna sredstva za izvrSavanje svojih obaveza koje
nisu sprijeCene dogadajem viSe sile. IzvrSilac ugovora nece provoditi takva alternativna sredstva
osim ako mu to ne odobri rukovodilac projekta.

(4) Ako Izvrsilac ugovora ima dodatne troSkove za ispunjenje uputstava rukovodioca projekta ili za
koristenje alternativnih sredstava potrebno je da taj iznos ovjeri rukovodilac projekta i UO FRJU.
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Op¢i uslovi ugovora za projekte finansirane iz Fonda za reformu javne uprave

Ukoliko su se okolnosti vise sile desile i traju duze od 180 dana, u tom slu¢aju ¢e bez obzira na
produzenje perioda izvrSenja koje je iz tog razloga IzvrSiocu ugovora odobreno, obje ugovorne
strane imati pravo na raskid Ugovor nakon §to je drugoj ugovornoj strani dat otkazni rok od 30 dana.
Ako nakon isteka roka od 30 dana situacija viSe sile jo§ traje, ugovor ¢e biti raskinut, te ¢e kao
posljedica toga, ugovorne strane biti oslobodene obaveze daljeg izvrSavanja ugovora.

Clan 35.
(Smrt)

Ako je Izvrsilac ugovora fizicko lice, Ugovor ¢e automatski biti raskinut ako ta osoba umre.

Ako je Izvrsilac ugovora grupa fizi¢kih lica i jedna ili viSe njih umre, preostali IzvrSioci ugovora ¢e
sastaviti izvjeStaj o napretku u realizaciji Ugovora. Ugovorni organ ¢e odluciti hoce li raskinuti ili
nastaviti Ugovor u skladu sa izvjeStajem u zavisnosti od svakog konkretnog slu¢aja. Odluka
Ugovornog organa ¢e biti saopéena zainteresiranim stranama u roku od 30 dana od dana prijema
takvog prijedloga.

Ukoliko Ugovorni organ odlu¢i nastaviti realizaciju Ugovora, preostali Izvr§ioci ugovora ¢e biti
solidarno odgovorni za pravilno izvrSenje Ugovora u istom obimu kao prvobitni IzvrSilac ugovora.

RJESAVANJE SPOROVA

Clan 36.
(Rjesavanje sporova)

Ugovorni organ i Izvr$ilac ugovora ¢e nastojati sve eventualne sporove rjeSavati sporazumno.

Ukoliko dode do spora ugovorne strane ¢e u pisanoj formi obavijestiti jedna drugu o svojim
stavovima o sporu, kao i o0 mogucéem rjeSenju spora. Ako bilo koja od ugovornih strana to smatra
korisnim, ugovorne strane ¢e se sastati i pokusati rijesiti spor. Svaka ugovorna strana ¢e odgovoriti
na zahtjev za sporazumno rjeSenje u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva za sporazumno
rjeSenje spora. Rok za postizanje sporazumnog rjeSenja ¢e biti 60 dana od dana dostavljanja
zahtjeva za sporazumno rjeSenje drugoj ugovornoj strani.

Ukoliko se spor sporazumno ne rijeSi u roku od 60 dana od pocetka procedure sporazumnog
rjeSavanja spora, svaka od ugovornih strana moze zahtijevati rjeSavanje spora od strane:

a) nadleznog suda i

b) arbitraze

u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine.

Svojim potpisom ponudac potvrduje da je upoznat i da prihvata sve elemente ovih Opéih uslova
ukoliko ugovorni organ po okonc¢anju postupka nabavke ponudacu dodijeli Ugovor.

Potpis ovlastenog lica ponudaca
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